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1 Predstavljanje proizvoda

° Usporedba uredaja

° Prikaz uredaja

° Postavljanje hardvera uredaja i instalacija softvera

Dodatne informacije:

Posjetite www.hp.com/support/ljM201, www.hp.com/support/[jM202.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za uredaj obuhvaca sljedece informacije:
e Instalacijai konfiguriranje

e  Upoznavanjeiuporaba

e  RjeSavanje problema

e  Preuzimanje softverskih azuriranja

e  Pridruzivanje forumima za podrsku

e  Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
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Usporedba uredaja

Naziv modela M201n M202n M201dw M202dw M201d M202d

Broj proizvoda CF455A C6N20A CF456A C6N21A CF466A CF467A

Dimenzije proizvoda Visina 251 mm 251 mm 251 mm 251 mm 251 mm 251 mm
Dubina 251 mm 242 mm 281 mm 281 mm 281 mm 281 mm
Sirina 379 mm 379 mm 384 mm 384 mm 384 mm 384 mm
Tezina sa spremnikom 5,9 kg 5,9 kg 6,6 kg 6,6 kg 6,6 kg 6,6 kg

za toner

Rukovanje papirom

Prioritetna ulazna ladica
(ladica 1, kapacitet 10
listova)

v

v

Glavna ulazna ladica
(ladica 2, kapacitet 250
listova)

v

v

Standardni izlazni
spremnik (kapacitet 150
listova)

Automatski obostrani
ispis

Podrzani operacijski
sustavi

Windows XP, 32-bitni,
SP2 ili noviji

AN

AN

Windows XP, 64-bitni,
SP2 ili noviji, samo s
upravljackim
programom za ispis

AN

AN

ANIE NN N

ANEA N N NN

ANIEA NN N

ANIER NN N

Windows Vista, 32-bitni i
64-bitni

Windows 7, 32-bitni i
64-bitni

Windows 8, 32-bitni i
64-bitni

Windows 8,1, 32-bitnii
64-bitni

Windows 2003 Server,
32-bitni, SP1 ili noviji,
samo s upravljackim
programom za ispis

ANIER N AR NI N RN

AN N AR NI NN

ANIER NI NI N IR

ANEANEANEANE

AN N AR NI NN

ANIER N IR NI N IR

Windows 2003 Server,
64-bitni, SP1 ili noviji,
samo s upravljackim
programom za ispis

AN

AN

AN

AN

AN

<

Windows 2003 Server,
Standard Edition i
Enterprise Edition, samo
s upravljackim
programom za ispis

2 Poglavlje 1 Predstavljanje proizvoda
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Naziv modela M201n M202n M201dw M202dw M201d M202d

Broj proizvoda CF455A C6N20A CF456A C6N21A CF466A CF467A

Windows 2003 R2 ‘/ ‘/ ‘/ \/ \/ \/

Server, 32-bitni,
Standard Edition i
Enterprise Edition, samo
s upravljackim
programom za ispis

Windows 2003 R2 v v v v v’ v

Server, 64-bitni,
Standard Edition i
Enterprise Edition, samo
s upravljackim
programom za ispis

Windows 2008 Server, ‘/ ‘/ ‘/ \/ \/ /

32-bitni 64-bitni (SP1 ili
noviji), samo s
upravljackim
programom za ispis

Windows 2008 R2 v v v v v v

Server, 64-bitni, SP1,
samo s upravljackim
programom za ispis

Windows 2008 R2 v v v v v v

Server, 64-bitni,
Standard Edition i
Enterprise Edition, samo
s upravljackim
programom za ispis

Windows 2012 Server,
samo s upravljackim
programom za ispis

Windows 2012 R2 ‘/
Server, 64-bitni, samo s
upravljackim

programom za ispis

Windows 2012 Server, v v v v v

64-bitni, samo s
upravljackim
programom za ispis

Mac 0S Xv10.7 -v10.9

Podrzani upravljacki Diskretni upravljacki
programi pisaca program za HP PCL6

ANIAN
ANIAN
ANIAN
ANIAN
ANIAN

ANIAN

Ovaj je upravljacki
program ukljucen na
prilozeni CD kao zadani
upravljacki program za
ispis.

Upravljatki program ‘/ / / / \/ \/

pisaca HP UPD PCL5c

Dostupno za
preuzimanje
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Naziv modela

Broj proizvoda

M201n M202n M201dw

CF455A C6N20A CF456A

M202dw M201d

C6N21A CF466A

M202d

CF467A

Upravljacki program
pisaca HP UPD PCL6

Dostupno za
preuzimanje

v

v v

v v

v

Upravljacki program
pisaca HP UPD PS

Dostupno za
preuzimanje

AN

v

v

Povezivanje Brzi USB 2.0

10/100 Ethernet LAN
veza

ANIAN

ANIAN

BeZi¢na mrezna veza

ANIER N NA N NIAN

ANIER NI NI NI AN

Memorija 128 MB RAM-a ‘/ ‘/ ‘/ /
Zaslon upravljaéke LCD zaslon u 2 retka

ploce ‘/ ‘/ ‘/ ‘/
Ispis Ispisuje 25 stranica u ‘/ ‘/ ‘/

minuti (str./min.) na
papiru velicine A4 i 26
stranica u minuti na
papiru velicine Letter

PotrosSnja energije, elektricne specifikacije i akusticne emisije

Najnovije informacije pogledajte na stranici www.hp.com/support/[jM201, www.hp.com/support/ljiM202.

A OPREZ: Vrsta napajanja ovisi o drzavi/regiji u kojoj se prodaje uredaj. Nemojte konvertirati radne napone.
Time mozete oStetiti uredaj i ponistiti njegovo jamstvo.

Specifikacije radnog okruzenja

Okruzenje

Preporuéeno

Dopusteno

Temperatura

17°do 25°C

15°do 30°C

Relativna vlaznost

30% do 70% relativne vlaznosti (RH)

10% do 80% relativne vlaznosti

Nadmorska visina

Nije dostupno

0do3048m

Poglavlje 1 Predstavljanje proizvoda
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Prikaz uredaja

° Pogled sprijeda

° Prikaz pozadine proizvoda

° Pogled na upravljacku plocu

Pogled sprijeda

1 Izlazni spremnik

2 Kontrolna plo¢a (moze se nagnuti radi lakseg pregleda)

3 Gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje

4 Glavna ulazna ladica (ladica 2)

5 Prioritetna ulazna ladica (ladica 1)

6 Rutica za otvaranje gornjeg poklopca (za pristup spremniku s tonerom i za uklanjanje zaglavljenih medija)

HRWW Prikaz uredaja 5



Prikaz pozadine proizvoda

G/ M201n
M202n

M201d, M201dw
M202d, M202dw
1 Straznji poklopac (za pristup za uklanjanje zaglavljenih medija, samo duplex modeli)
2 Brzi USB 2.0
3 Ethernet priklju¢ak (samo za mrezne i bezi¢ne modele)
4 Uti¢nica za napajanje
5 Naljepnica s brojem proizvoda i serijskim brojem
6 Utor za kabelsko sigurnosno zaklju¢avanje

6 Poglavlje 1 Predstavljanje proizvoda HRWW



Pogled na upravljacku plocu

1 LCD zaslon Prikazuje tekstne informacije, kao $to su status proizvoda i izbornici za konfiguraciju

2 Gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje  SluZi za ukljutivanje i isklju¢ivanje uredaja. Kad je proizvod uklju¢en, gumb svijetli.

3 Gumbi sa strelicom ulijevo i udesno  SluZi za pomicanje pokazivaca ili za kretanje kroz opcije izbornika

4 Gumb Odustani Sluzi za brisanje postavki, otkazivanje trenutnog zadatka ili napustanje trenutnog izbornika
5 Gumb OK Sluzi za potvrdivanje postavke ili akcije za nastavak

6 Gumb Natrag SluZi za vracanje na prethodni zaslon

7 Gumb ePrint Otvara izbornik Mrezne usluge (samo za mrezne i bezi¢ne modele)

NAPOMENA: Gumb ePrint ne radi samo na M201d i M202d modelima.

8 Gumb i indikator za beZi¢no Omogucava pristup izborniku Bezi¢no i informacijama o statusu bezi¢ne mreze. Kada je proizvod
povezivanje, samo dw modeli povezan s bezicnom mrezom, taj gumb svijetli.
9 Indikator upozorenja Pokazuje da je doslo do pogreske na proizvodu, da je ladica praznaili da postoji drugo stanje koje

zahtijeva paznju

10 Indikator spremnosti Oznacava da je uredaj spreman

HRwWw Prikaz uredaja 7
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Postavljanje hardvera uredaja i instalacija softvera

Osnovne upute za postavljanje potrazite u vodicu za instalaciju hardvera koji se isporucuje s uredajem.
Dodatne upute potrazite u pomodi tvrtke HP nainternetu.

Sveobuhvatnu pomoc tvrtke HP za uredaj potrazite na www.hp.com/support/ljM201, www.hp.com/support/
[jM202. Pronadite sljede¢u podrsku:

Instalacija i konfiguriranje
Upoznavanje i uporaba

RjeSavanje problema

Preuzimanje softverskih azuriranja
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

Poglavlje 1 Predstavljanje proizvoda
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Ladice za papir

Podrzane veli¢ine i vrste papira

Punjenje prioritetne ulazne ladice (ladica 1)

Punjenje glavne ulazne ladice (ladica 2)

Dodatne informacije:

HRWW

Posjetite www.hp.com/support/ljM201, www.hp.com/support/[jM202.

Sveobuhvatna pomo¢ tvrtke HP za uredaj obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje
Upoznavanje i uporaba

Rjesavanje problema

Preuzimanje softverskih azuriranja
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima


http://www.hp.com/support/ljM201
http://www.hp.com/support/ljM202

Podrzane velicinei vrste papira

° Podrzane veli¢ine papira

° Podrzane vrste papira

Podrzane velicine papira

[%9 NAPOMENA: Kako biste dobili najbolje rezultate ispisa, odaberite odgovarajucu veli¢inu i vrstu papira u

upravljackom programu pisaca.

Veli¢ina Dimenzije Prioritetna ulazna Glavnaulaznaladica Automatski
ladica (ladica 1) (ladica 2) obostrano

Letter 216 x279 mm ‘/ / /

Legal 216 X356 mm ‘/ / /

Executive 184 x 267 mm ‘/ /

Oficio 8,5x 13 216 x330 mm ‘/ / /

4x6 102 x 152 mm /

5x8 127 x 203 mm ‘/ ‘/

A4 210x 297 mm ‘/ ‘/ /

A5 148 x 210 mm ‘/ ‘/

A6 105x 148 mm ‘/

B5 (JIS) 182 x 257 mm ‘/ ‘/

B6 (JIS) 129x 182 mm /

10x15cm 100 x 150 mm ‘/

Oficio 216 x340mm 216 x 340 mm ‘/ ‘/ \/

16K 195x 270 mm ‘/ ‘/

16K 184 x 260 mm / /

16K 197 x 273 mm ‘/ ‘/

Japanska razglednica 100 x 148 mm ‘/

Razglednica (JIS)

Dvostruka japanska 200x 148 mm ‘/

rotirana razglednica

Dvostruka razglednica
(JIS)

AN
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Velicina Dimenzije Prioritetna ulazna Glavna ulazna ladica  Automatski

ladica (ladica 1) (ladica 2) obostrano

Omotnica br. 10 105 x 241 mm \/ ‘/

Omotnica formata 98 x 191 mm

Monarch \/ /

Omotnica B5 176 x 250 mm / /

Omotnica €5 162 x 229 mm ‘/ ‘/

Omotnica DL 110x 220 mm ‘/ ‘/

Prilagodeno 76 x 127 mm do 216 X 356 mm /

HRwWwW Podrzane veli¢ine i vrste papira 11



Podrzane vrste papira

[%9 NAPOMENA: Kako biste dobili najbolje rezultate ispisa, odaberite odgovarajucu veli¢inu i vrstu papira u
upravljackom programu pisaca.

Utipkajte Jednostrano ili ru¢no obostrano Automatski obostrano

Obic¢an

HP EcoSMART Lite

Lagani 60-74 g

Srednji 85-95 g

Srednje tezak 96-110 g

ANANANENEAN

Tedki111-130g

Izrazito teski 131-175g

Prozirna folija

Naljepnice

Papir sa zaglavljem

AN

Omotnica

Unaprijed ispisan

Unaprijed perforiran

Obojen

Curst

Recikliran

ANIR NN NN

Hrapav

ANENEANENENENANANANANANANANANENENA YA

Pergament
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Punjenje prioritetne ulazne ladice (ladica 1)

[%& NAPOMENA: Prilikom dodavanja novog papira obavezno izvadite sav papir iz ulazne ladice i poravnajte
snop papira. Nemojte protresati papir. Tako se smanjuje zaglavljivanje jer se sprefava istovremeno uvlacenje
nekoliko stranica papira u uredaj. Koristite papir koji nije naboran, presavijen ili oStecen.

1. Uulaznu ladicu papir umetnite licem prema gore i
gornjim rubom prema naprijed.

Usmijerenje papira u ladici ovisi o vrsti zadatka
ispisa. Za dodatne informacije pogledajte Tablica
2-1 Polozaj papira u ladici 1 na stranici 13.

2. Podesite vodilice za papir tako da pristanu uz
papir.

Tablica 2-1 Polozaj papira u ladici 1

VUrsta papira Obostrani ispis Kako umetnuti papir
Prethodno ispisani papir ili papir sa Jednostrani ili ru¢ni dvostrani ispis Licem prema gore
zaglavljem

Gornji rub ulazi u proizvod

HRwWwW Punjenje prioritetne ulazne ladice (ladica1) 13



Tablica 2-1 Polozaj papira u ladici 1 (Nastavak)

VUrsta papira Obostrani ispis Kako umetnuti papir

Unaprijed perforiran Jednostrani ili ru¢ni dvostrani ispis Licem prema gore

Rupe okrenute prema lijevoj strani proizvoda

Omotnice Jednostrani ispis Licem prema gore

Gornji rub prema desnoj strani ladice, dio za marku ulaziu
uredaj zadnji

14 Poglavlje 2 Ladice za papir HRWW



Punjenje glavne ulazne ladice (ladica 2)

[%& NAPOMENA: Prilikom dodavanja novog papira obavezno izvadite sav papir iz ulazne ladice i poravnajte
snop papira. Nemojte protresati papir. Tako se smanjuje zaglavljivanje jer se sprefava istovremeno uvlacenje
nekoliko stranica papira u uredaj. Koristite papir koji nije naboran, presavijen ili oStecen.

1. Otvorite poklopac za zastitu od praSine.

2. Umetnite papir u ladicu. Provjerite pristaje li papir
pod jezi¢ce i nalazi li se ispod pokazatelja
maksimalne visine.

Usmijerenje papira u ladici ovisi o vrsti zadatka
ispisa. Za dodatne informacije pogledajte Tablica
2-2 Polozaj papira u ladici 2 na stranici 17.

HRWW Punjenje glavne ulazne ladice (ladica2) 15



3. Podesite vodilice za papir tako da pristanu uz
papir.

4. Zatvorite poklopac za zastitu od prasine.

16  Poglavlje 2 Ladice za papir HRWW



Tablica 2-2 Polozaj papira u ladici 2

Vrsta papira Obostrani ispis Kako umetnuti papir
Prethodno ispisani papir ili papir sa Jednostraniili dvostrani ispis Licem prema gore
zaglavljem

Gornji rub ulazi u proizvod

Unaprijed perforiran Jednostrani ili dvostrani ispis Licem prema gore

Rupe okrenute prema lijevoj strani proizvoda

HRWW Punjenje glavne ulazne ladice (ladica2) 17
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Dijelovi, potrosni materijal i dodatna

oprema

Narucivanje dijelova, dodatne opreme i potroSnog materijala

Zamjena spremnika s tonerom

Dodatne informacije:

HRWW

Posjetite www.hp.com/support/liM201, www.hp.com/support/[jM202.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za uredaj obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje
Upoznavanje i uporaba

RjesSavanije problema

Preuzimanje softverskih azuriranja
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

19
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Narucivanje dijelova, dodatne opreme i potrosnog materijala

Narucivanje

Narucivanje papira i opreme

www.hp.com/go/suresupply

Narucivanje izvornih HP dijelovaili dodataka

www.hp.com/buy/parts

Narucite putem mreZe pruzatelja servisnih usluga ili usluga
podrske

Kontaktirajte HP-ova davatelja usluga ili podrske.

Narutivanje putem ugradenog web-posluzitelja (EWS) tvrtke HP

Za pristup, u polje za adresu/URL u podrzanom web-pregledniku
na racunalu unesite IP-adresu ili naziv glavnog racunala. Na HP
ugradenom web-posluzitelju nalazi se veza za web-mjesto

HP SureSupply na kojem mozete kupiti originalni potrosni
materijal tvrtke HP.

PotroSni materijali dodatna oprema

Stavka Opis Broj dijela

HP 83A spremnik s tintom Zamjenski spremnik s tonerom CF283A

Spremnik s tonerom HP 83X Zamijenski spremnik s tonerom velikog CF283X
kapaciteta

HP 88A spremnik s tintom Zamjenski spremnik s tintom samo za Kinu i CC388A
Indiju

USB kabel 2-metarski standardni USB-kompatibilni C6518A

priklju¢ak uredaja

20
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Zamjena spremnika s tonerom

Kada se spremnik s tonerom gotovo potrosi, proizvod prikazuje poruku da je potrebno narucivanje
zamjenskog spremnika. Moze se nastaviti ispis s trenutnim spremnikom sve dok se preraspodjelom tonera
viSe ne bude mogla posti¢i zadovoljavajuéa kvaliteta ispisa.

Kad napunjenost spremnika s tonerom padne na 'vrlo nisku' razinu, na kontrolnoj plo¢i prikazuje se druga
poruka.

1.  Otvorite gornji poklopac.

2. lzvadite spremnik s tonerom.

HRWW Zamjena spremnika s tonerom 21



3. lzvadite novi spremnik s tonerom iz vrecice.
Stavite iskoriSteni spremnik s tonerom u vrecicu
zarecikliranje.

4. Uhvatite obje strane spremnika s tonerom i
rasporedite toner lagano tresuci spremnik.

OPREZ: Ne dirajte zaklopac ili povrSinu valjka.

5. Savinite i oslobodite jezitac na lijevoj strani
spremnika s tintom. Povucite jezitac sve dok ne
izvadite ¢itavu vrpcu iz spremnika. Jezi¢acivrpcu
stavite u kutiju uloSka za ispis za recikliranje.

22 Poglavlje 3 Dijelovi, potrosni materijal i dodatna oprema HRWW



6. Poravnajte spremnik s tonerom s linijama unutar
uredaja i umetnite ga tako da pravilno sjedne na
mjesto.

7. Zatvorite gornji poklopac.

HRWW Zamjena spremnika s tonerom 23
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Ispis

Zadaci ispisa (Windows)

Zadaci ispisa (Mac 0S X)

Postavljanje HP bezZi¢nog izravnog ispisa (samo za mrezne i bezi¢ne modele)

Mobilni ispis (samo mrezni i bezi¢ni modeli)

Dodatne informacije:

HRWW

Posjetite www.hp.com/support/liM201, www.hp.com/support/[jM202.

Sveobuhvatna pomo¢ tvrtke HP za uredaj obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje
Upoznavanje i uporaba

Rjesavanije problema

Preuzimanje softverskih azuriranja
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
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Zadaci ispisa (Windows)

Upute za ispis (Windows)

Automatski obostrani ispis (Windows)

Ruéni obostrani ispis (Windows)

Ispis viSe stranica po listu (Windows)

Odabir vrste papira (Windows)

Dodatni zadaci ispisa

Upute za ispis (Windows)

Sljeded¢i postupak opisuje osnovne procese ispisivanja za Windows.
1.
2.

U softverskom programu odaberite moguc¢nost Ispis.

Odaberite proizvod s popisa pisaca. Za promjenu postavki pritisnite ili dodirnite gumb Svojstvaili
Preference kako biste otvorili upravljacki program pisaca.

[%f> NAPOMENA: Naziv gumba razlikuje se za razlicite softverske programe.

Pisal

Naziv:
Stanje:
Vrsta:

Gdje:
Komentar:
Raspon stranis
@ Sve

) Trenuna
() Stranice:

Unesite broje
odvajens zar

& &T ‘g ‘ﬁ 3 &

==

[[] Ispisi u datoteku
[ Ruéno chostrano

|1
Slofi za uvez

= - Gmiranie
Ispifiova: | Dokument

. T Stranica po fistu:
Ispisi: Sve stranice raspona

Lstranica E
B

Prizgod velEini papira | Bez skaliramga

Poglavlje 4 Ispis
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HRWW

Pritisnite ili dodirnite kartice u upravljatkom programu pisaca za konfiguriranje dostupnih opcija.

Primjerice, orijentaciju papira postavite na kartici ZavrSna obrada, a izvor papira, vrstu papira, veli¢inu
papira i kvalitetu postavite na kartici Papir/Kvaliteta.

0 Dokiment S ——————

- svojstva

Dodaino | Predaci za ispis | Papikvalicta | Efeh | | Zavréna cbreda | | duge|

Orjentacia
@ Fortret
© Peizai

[ Rotirzj zz 180 stupnieva

0. | [ Pomeg |

Pritisnite ili dodirnite gumb U redu za povratak u dijaloski okvir Ispis. Na ovome zaslonu odaberite broj

kopija za ispis.

Za ispis zadatka pritisnite ili dodirnite gumb U redu.

Cimes ) o |

Zadaci ispisa (Windows)

27



Automatski obostrani ispis (Windows)

Ovaj postupak koristite za uredaje koji imaju instaliran dodatak za automatski obostrani ispis. Ako uredaj
nema instaliran dodatak za automatski obostrani ispis ili za ispis na vrstama papira koje dodatak za
obostrani ispis ne podrzava, mozete na obje strane ispisivati ru¢no.

1. U softverskom programu odaberite moguénost Ispis.

2. Odaberite uredaj s popisa pisaca i pritisnite ili dodirnite gumb Svejstva ili Preference kako biste otvorili
upravljacki program pisaca.

[%”f NAPOMENA: Naziv gumba razlikuje se za razli¢ite softverske programe.

3.  Pritisnite ili dodirnite karticu Zavr$na obrada.

4. Odaberite potvrdni okvir Ispis na obje strane. Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir
Opcije dokumenta.

5. Zaispis zadatka u dijaloskom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.
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Rucni obostrani ispis (Windows)

HRWW

Ovaj postupak koristite za uredaje koji nemaju instaliran dodatak za automatski obostrani ispis ili za
ispisivanje na papir koji dodatak za obostrani ispis ne podrzava.

1. U softverskom programu odaberite moguc¢nost Ispis.

2. Spopisa pisaca odaberite uredaj i pritisnite ili dodirnite gumb Svejstva ili Preference kako biste otvorili
upravljacki program pisaca.

[%r NAPOMENA: Naziv gumba ovisi o softverskom programu.

3.  Pritisnite ili dodirnite karticu ZavrSna obrada.
4. Odaberite potvrdni okvir Obostrani ispis (ru€ni). Pritisnite gumb U redu za ispis prve stranice zadatka.
5. lzvadite ispisane stranice iz izlaznog spremnika, a zatim ih stavite u Ladicu 1.

6. Ako sustav to zatrazi, dodirnite odgovarajuc¢i gumb na upravljackoj ploci za nastavak.

Zadaci ispisa (Windows)
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Ispis viSe stranica po listu (Windows)
1. U softverskom programu odaberite moguénost Ispis.

2. Odaberite uredaj s popisa pisata i pritisnite ili dodirnite gumb Svejstva ili Preference kako biste otvorili
upravljacki program pisaca.

Ej?)y NAPOMENA: Naziv gumba razlikuje se za razli¢ite softverske programe.

3.  Pritisnite ili dodirnite karticu Zavréna obrada.
4. Odaberite broj stranica po listu s padajuceg popisa Stranica po listu.

5. Odaberite odgovarajuce opcije za Obrub stranice za ispis, Redoslijed stranica i Usmjerenje. Pritisnite
gumb U redu kako biste zatvorili dijaloSki okvir Opcije dokumenta.

6. Zaispis zadatka u dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.
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Odabir vrste papira (Windows)

1.

2.

U softverskom programu odaberite moguc¢nost Ispis.

upravljacki program pisaca.

Odaberite uredaj s popisa pisaca i pritisnite ili dodirnite gumb Svejstva ili Preference kako biste otvorili

’L%y NAPOMENA: Naziv gumba razlikuje se za razlicite softverske programe.

3.  Pritisnite ili dodirnite karticu Papir/Kvaliteta.

4. Napadaju¢em popisu Vrsta papira pritisnite opciju VisSe....

5.  Prosirite popis Vrsta je: mogucnosti

6. Prosirite kategorija vrsta papira koja najbolje opisuje vas papir.

7. Odaberite opciju za vrstu papira koji koristite i pritisnite gumb U redu.

8.  Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Opcije dokumenta. Za ispis zadatka u

dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Dodatni zadaci ispisa

HRWW

Posjetite www.hp.com/support/[jM201, www.hp.com/support/ljM202.

Dostupne su upute za izvodenje odredenih zadataka ispisa, kao Sto su:

Stvaranje i koriStenje precaca ili prethodnih postavki

Odabir velitine papiraili uporaba prilagodene veli¢ine papira
Odabir usmjerenja stranice

Stvaranje broSure

Podesavanije veli¢ine dokumenta prema odredenoj veli¢ini papira
Ispis prve ili posljednje stranice dokumenta na drugacdiji papir

Ispis vodenih Zigova na dokument

Zadaci ispisa (Windows)
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Zadaci ispisa (Mac 0S X)

e  Nacinispisa (0S X)
e  Automatski ispis na obje strane (0S X)
e  Rucni obostrani ispis (0S X)
e |Ispis vi$e stranica po listu (0S X)
e  (Odabir vrste papira (0S X)
° Dodatni zadaci ispisa
Nacéin ispisa (0S X)
Sljededi postupak opisuje osnovni postupak ispisivanja za 0S X.
1.  Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Odaberite proizvod.
3. Pritisnite Prikazi pojedinosti, a zatim odaberite ostale izbornike za podeSavanje postavki ispisa.
4. Kliknite gumb Ispis.

Automatski ispis na obje strane (0S X)

[%/r NAPOMENA: Ove se informacije odnose na uredaje koji imaju uredaj za automatski obostrani ispis.

993

[ NAPOMENA: Ova je znacajka dostupna ako ste instalirali upravljacki program HP pisaca. Mozda nece biti

dostupna koristite li AirPrint.

1.

2.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
Odaberite proizvod.

Pritisnite Prikazi pojedinosti, a zatim pritisnite izbornik lzgled.
Odaberite opciju uvezivanja iz padajué¢eg popisa Dvostrano.

Kliknite gumb Ispis.

Ruéni obostrani ispis (0S X)

[%’/]’9 NAPOMENA: Ova je znacajka dostupna ako ste instalirali upralvjacki program HP pisaca. Mozda nece biti
dostupna koristite li AirPrint.

1.

2.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.

Odaberite proizvod.

Pritisnite Prikazi pojedinosti, a zatim pritisnite izbornik Ru¢ni obostrani ispis.
Pritisnite okvir Ru€ni obostrani ispis i odaberite opciju uvezivanja.

Kliknite gumb Ispis.

Izvadite prazni papir iz uredaja koji se nalazi u ladici 1.
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7.

8.

Izvadite ispisani snop iz izlaznog spremnika i umetnite ga u ulaznu ladicu s ispisanom stranom prema
dolje.

Ako sustav to zatrazi, dodirnite odgovarajuc¢i gumb na upravljackoj ploci za nastavak.

Ispis viSe stranica po listu (0S X)

1.

2.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.

Odaberite proizvod.

Pritisnite Prikazi pojedinosti, a zatim pritisnite izbornik lzgled.

Na padaju¢em popisu Stranica po listu odaberite broj stranica koje Zelite ispisati na svaki list.
U podruc¢ju Smjer rasporeda odaberite redoslijed i polozaj stranica na listu.

Uizborniku Obrub odaberite vrstu obruba koju Zelite ispisati oko svake stranice na listu.

Kliknite gumb Ispis.

Odabir vrste papira (0S X)

1.

2.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.

Odaberite proizvod.

Pritisnite PrikaZi pojedinosti, a zatim pritisnite izbornik Mediji i kvaliteta ili izbornik Papir/kvaliteta.

Iz padajuceg popisa Vrsta medija odaberite vrstu.

Kliknite gumb Ispis.

Dodatni zadaci ispisa

Posjetite www.hp.com/support/ljM201, www.hp.com/support/liM202.

Dostupne su upute za izvodenje odredenih zadataka ispisa, kao Sto su:

HRWW

Stvaranje i koriStenje precaca ili prethodnih postavki

Odabir velitine papiraili uporaba prilagodene veli¢ine papira
Odabir usmjerenja stranice

Stvaranje broSure

PodeSavanije veli¢ine dokumenta prema odredenoj veli€ini papira
Ispis prve ili posljednje stranice dokumenta na drugaciji papir

Ispis vodenih zigova na dokument

Zadaci ispisa (Mac 0S X)
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Postavljanje HP bezicnog izravnog ispisa (samo za mreznei
bezi¢ne modele)

[%’/r NAPOMENA: Ova je znacajka dostupna samo s modelima s bezicnom opcijom, a uredaj ¢e mozda trebati
azuriranje firmvera za uporabu ove znacajke.

Znacajka HP bezictni izravan ispis omogucuje ispis s bezi¢nog mobilnog uredaja izravno na proizvod s
omogucenim HP bezi¢nim izravnim ispisom bez potrebe za uspostavljanje mrezne ili internetske veze.
Upotreba HP bezi¢nog izravnog ispisa za bezi¢ni ispis sa sljedecih uredaja:

° iPhone, iPad ili iTouch koriste mobilnu aplikaciju Apple AirPrint ili HP ePrint
e  Mobilni uredaiji koji rade sa sustavima Android ili Symbian koriste aplikaciju HP ePrint Home & Biz
e  Svako racunalo s Wi-Fi opcijom i bilo kojim operacijskim sustavom.

Za vise informacija o opciji HP izravnog bezi¢nog ispisa idite na www.hp.com/go/wirelessprinting i pritisnite
HP Wireless Direct.

Da biste postavili HP izravni bezitni ispis u upravljackoj ploci, napravite sljedece korake:
1.  Naupravljackoj ploci proizvoda pritisnite gumb OK za otvaranje izbornika.
2. Pomocu gumba sa strelicama odaberite sljedece izbornike:

e  Postavljanje mreze

e  Bezicniizbornik

e  lzravan pristup bezi¢noj mrezi

3. Odaberite mogucnost Ukljuci, a zatim pritisnite gumb OK. Uredaj sprema postavku, a zatim upravljacku
plocu vrada naizbornik Izravni pristup beziénoj mrezi.
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Mobilni ispis (samo mrezni i beziéni modeli)

HP nudi viSe mobilnih i ePrint rjeSenja za omoguc¢avanje bezi¢nog ispisa na HP pisac s prijenosnog racunala,
tableta, pametnog telefona ili drugog mobilnog uredaja. Da biste odredili najbolji odabir, otvorite web-
stranicu www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting (samo na engleskom jeziku).

° HP ePrint preko emaila

° Softver HP ePrint

° AirPrint

HP ePrint preko emaila

Upotrijebite HP ePrint za ispis dokumenata njihovim slanjem kao privitaka e-posti na adresu e-poste
proizvoda s bilo kojeg uredaja koji podrzava e-postu.

Za uporabu opcije HP ePrint uredaj mora udovoljavati ovim zahtjevima:
e  Uredaj mora biti povezan s ozitenom mrezom i imati pristup Internetu.

e  Nauredaju moraju biti omogucene HP internetske usluge, a uredaj mora biti registriran na usluzi
HP Connected.

1.  Naupravljackoj plo€i uredaja pritisnite gumb OK.
2. Pomaknite se do izbornika HP web-usluge i pritisnite gumb OK.
3. Pomaknite se do opcije Ispis stranice s podacima i pritisnite gumb OK.

Stranica s informacijama sadrzi Sifru pisaca koju koristite kako biste se registrirali na usluzi
HP Connected.

4. Idite na www.hpconnected.com kako biste kreirali ra¢un za HP ePrint i dovrSite postupak
postavljanja.

Vise informacija o podrsci za svoj uredaj potrazite na www.hp.com/support.

Softver HP ePrint

Softver HP ePrint olakSava ispis sa stolnog ili prijenosnog rac¢unala sa sustavima Windows ili Mac na bilo koji
uredaj koji podrzava HP ePrint. Zahvaljujuci ovom softveru mozZete lako pronaci proizvode koji podrzavaju
HP ePrint, a koji su registrirani na vasem rac¢unu za HP Connected. Ciljni HP pisa¢ moze se nalaziti u ureduiili
na lokacijama diljem svijeta.

e  Windows: Kad instalirate softver, otvorite mogucnost Ispis u aplikaciji i s popisa instaliranih pisaca
odaberite HP ePrint. Za konfiguriranje opcija ispisa pritisnite gumb Svejstva.

e Mac: Nakon instalacije novog softvera odaberite Datoteka, Ispis, a zatim pritisnite strelicu pokraj opcije
PDF (u donjem lijevom kutu zaslona upravljatkog programa). Odaberite HP ePrint.

Kod sustava Windows softver HP ePrint podrzava TCP/IP ispis na pisace na lokalnoj mrezi (LAN ili WAN) za
uredaje koji podrzavaju UPD PostScript®.

Windows i Mac podrzavaju IPP ispis na uredaje u LAN ili WAN mrezi koji podrzavaju ePCL.

Windows i Mac podrzavaju i ispis PDF dokumenata na javnim lokacijama za ispis i ispis pomo¢u softvera HP
ePrint putem e-poSte u oblaku.
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Upravljacke programe i informacije potrazite na adresi www.hp.com/go/eprintsoftware.

[%r NAPOMENA: Softver HP ePrint usluzni je program radnog procesa za PDF datoteke za Mac i zapravo nije
upravljacki program.

[%,’/r NAPOMENA: Softver HP ePrint ne podrzava ispis putem USB prikljucka.

AirPrint

Izravan ispis upotrebom Appleove znacajke AirPrint podrzan je za iOS 4.2 i novije. Upotrijebite AirPrint za
izravan ispis na uredaj s iPada, iPhonea (3GS ili noviji) ili iPod toucha (tre¢a generacija ili noviji) u sljede¢im
programima:

e  Posta

e  Fotografije

e  Safari

e iBooks

e  (Odabir aplikacija ostalih proizvodaca

Za upotrebu znacajke AirPrint proizvod mora biti povezan s istom bezicnom mrezom kao i uredaj Apple.
Dodatne informacije o koristenju znacajke AirPrint i proizvodima tvrtke HP koji su s njom kompatibilni
potrazite na web-mjestu podrSke za ovaj uredaj:

www.hp.com/support/ljM201, www.hp.com/support/ljM202

[%’/]" NAPOMENA: Znacajka AirPrint ne podrzava USB veze.
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Upravljanje uredajem

Promjena vrste povezivanja uredaja (Windows)

Napredna konfiguracija s HP ugradenim web-posluziteljem (EWS) i programom HP Device Toolbox

(Windows)

Napredna konfiguracija pomoc¢u programa HP Utility za Mac 0S X

Konfiguriranje postavki IP mreze

HP Web Jetadmin

Sigurnosne znacajke uredaja

Postavke Stednje

Azuriranje firmvera

Dodatne informacije:

HRWW

Posjetite www.hp.com/support/liM201, www.hp.com/support/[jM202.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za uredaj obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje
Upoznavanje i uporaba

RjesSavanije problema

Preuzimanje softverskih azuriranja
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
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Promjena vrste povezivanja uredaja (Windows)

Ako vec koristite uredaj i Zelite promijeniti nacin na koji je povezan, za promjenu povezivanja koristite pre¢ac
Ponovna konfiguracija HP uredaja na radnoj povrsini racunala. Na primjer, uredaj mozZete ponovno
konfigurirati za koristenje druge adrese beZitne mreze, povezivanje na kabelsku ili bezi¢nu mrezu ili
promjenu s mrezne veze na USB vezu. Konfiguraciju mozete promijeniti bez umetanja CD-a isporu¢enog s
uredajem. Nakon $to odaberete vrstu veze koju zelite uspostaviti, program se automatski zaustavlja na
onom dijelu postupka postavljanja na koji se promjena odnosi.
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Napredna konfiguracija s HP ugradenim web-posluziteljem
(EWS) i programom HP Device Toolbox (Windows)

Pomoc¢u HP ugradenog web-posluzitelja moZete upravljati funkcijama ispisa s ra¢unala umjesto s upravljacke
ploce uredaja.

Pregledavati informacije o stanju proizvoda

e  Utvrditi koliko je jos preostalo potrosnog materijala i naruciti novi.
e  Pregledatii mijenjati konfiguraciju ladica

e  Pregledatii mijenjati konfiguraciju upravljacke ploce

e  Preglediispis internih stranica

e  Primati obavijesti o uredaju i potroSnom materijalu

e  Prikazipromjena mrezne konfiguracije

Ugradeni HP web-posluzitelj radi kada je uredaj priklju¢en na IP mrezu. Ugradeni HP web-posluzitelj ne
podrzava prikljuc¢ke uredaja utemeljene na IPX-u. Za otvaranje i koriStenje ugradenog HP web-posluzitelja
nije potreban pristup Internetu.

Ugradeni HP web-posluzitelj automatski je dostupan kada je uredaj prikljuten na mrezu.

[Z?’”r NAPOMENA: HP Device Toolbox dostupan je samo ako ste pri instalaciji uredaja napravili potpunu
instalaciju. Ovisno o tome kako je uredaj povezan, neke znacajke mozda nece biti dostupne.

99

[ NAPOMENA: HP ugradeni web-posluzitelj nije dostupan iza mreznog vatrozida.

Otvorite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS) s izbornika Start.
1.  Pritisnite gumb Start, a zatim stavku Programi.

2.  Pritisnite grupu HP proizvoda, a zatim pritisnite stavku HP Device Toolbox.

Otvorite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS) iz web-preglednika.
1. IspiSite konfiguracijsku stranicu i pronadite IP adresu.
a. Naupravljackoj ploci pritisnite gumb OK.
b. Pomaknite se do izbornika lzvje$€a, a zatim pritisnite gumb OK.
¢. Pomaknite se do opcije Konfiguracijski izvjestaj, a zatim pritisnite gumb OK za ispis izvjeSca.

2. Otvorite web-preglednik pa u redak za adresu upiSite IP-adresu tocno kako je prikazana na upravljackoj
ploci uredaja. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici. Otvara se ugradeni web-posluzitelj (EXS).

= https://10.10.30000(
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Kartica ili odjeljak

Opis

Kartica Po€etna stranica

Sadrzi informacije o uredaju, statusu
i konfiguraciji

e  Stanje uredaja: Prikazuje status uredaja i procijenjeni preostali vijek trajanja HP-
ova potrosnog materijala.

e  Status potroSnog materijala: Prikazuje predvideni preostali vijek trajanja HP-ovog
potrosnog materijala. Stvarni preostali vijek trajanja potroSnog materijala moze varirati.
Bilo bi dobro da imate spremnu zamjenu kad kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva.
Potrosni materijal ne treba zamijeniti osim ako kvaliteta ispisa viSe nije zadovoljavajuca.

o  Konfiguracija uredaja: Prikazuje informacije koje se nalaze na stranici s konfiguracijom
uredaja.

e  Sazetak mreze: Prikazuje informacije koje se nalaze na stranici mrezne konfiguracije
uredaja.

e  lzvjesca: Ispis stranica konfiguracije i statusa potrosnog materijala koje uredaj generira.

o  Dnevnik dogadaja: Prikazuje popis svih dogadaja i pogresaka na uredaju.

Kartica Sustav

Omogucuje konfiguriranje uredaja s
racunala.

e Informacije o uredaju: Daje osnovne informacije o proizvodu i tvrtki.

o  Postavljanje papira: Promjena zadanih postavki za papir u uredaju.

o  Kvaliteta ispisa: Promjena zadanih postavki kvalitete ispisa za ureda;j.

° Konzola EcoSMART: Promijenite zadane postavke vremena za uklju¢ivanje nacina
mirovanja ili automatskog iskljucivanja. Konfigurirajte dogadaje nakon kojih se uredaj

pokrece.

e Vrste papira: Konfiguriranje nacina ispisa koji odgovaraju vrstama papira koje uredaj
prihvaca.

e  Postavljanje sustava: Promjena zadanih postavki sustava za uredaj.

e  Servis: Obavljanje postupka ¢is¢enja na uredaju.

e  Spremiivrati: Omogucuje spremanje trenutnih postavki uredaja u datoteku na racunalu.
Na taj nacin mozete ucitati iste postavke na drugi uredaj ili naknadno vratiti uredaj na te

postavke.

e  Administracija: Postavljanje ili promjena lozinke uredaja. Omogucavanije ili
onemogucavanje znacajki uredaja.

NAPOMENA: Kartica Sustav moze se zastititi lozinkom. Ako se uredaj nalazi u mrezi, prije
promjena postavki na ovoj kartici se posavjetujte s administratorom sustava.

Kartica Ispis

Omogucuje promjenu zadanih
postavki ispisa putem racunala.

e Ispis: Omogucuje promjenu zadanih postavki uredaja, kao $to su broj kopija i orijentacija
papira. To su iste opcije kao i one dostupne na upravljackoj ploci.

° PCL5c: Prikaz i promjena PCL5c postavki.

e PostScript: Iskljucite ili ukljucite znacajku Ispis PS pogreski.

Kartica Umrezavanje
(samo uredaji povezani s mrezom)

Omogucuje promjenu mreznih
postavki putem racunala.

Administratori mreze mogu koristiti ovu karticu za kontroliranje postavki vezanih uz mrezu
kada je uredaj priklju¢en na IP mrezu. Isto tako omogucuje mreznom administratoru
postavljanje funkcionalnosti BeZi¢ne izravne veze. Ova se kartica ne pokazuje ako je uredaj
izravno povezan s racunalom.

Kartica HP Web Services

Pomocu ovog izbornika s proizvodom mozete postaviti i koristiti razli¢ite internetske alate.
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Napredna konfiguracija pomoc¢u programa HP Utility za Mac 0S X

Upotrijebite HP Utility kako biste s ra¢unala provijerili status uredaja te pregledali ili promijenili postavke
uredaja.

MozZete koristiti HP Utility kada je uredaj spojen USB kabelom ili kada je spojen na TCP/IP mrezu.

Otvaranje programa HP Utility

1. Naracunalu otvorite izbornik Preference sustava, i pritisnite Ispis i faksiranje, Ispis ili skeniranje ili
Pisaci i skeneri.

2. Odaberite uredaj na popisu.
3.  Pritisnite gumb Opcije i potro$ni materijal.
4.  Pritisnite karticu Usluzni programi.

5.  Pritisnite gumb Otvori usluzni program pisaca.

Znacajke programa HP Utility
Alatna traka programa HP Utility sadrzi sljedece stavke:
e  Uredaji: Pritisnite ovaj gumb za prikaz ili sakrivanje Mac proizvoda koje HP Utility prepoznaje.
e  Sve postavke: Pritisnite ovaj gumb za vracanje na glavni prikaz programa HP Utility.
e  HP podrska: Pritisnite ovaj gumb kako biste otvorili preglednik i web-mjesto tvrtke HP za podrsku.
e  Potros$ni materijal: Pritisnite ovaj gumb kako biste otvorili web mjesto HP SureSupply.
e  Registracija: Pritisnite ovaj gumb kako biste otvorili web mjesto za HP registraciju.

e  Recikliranje: Pritisnite ovaj gumb kako biste otvorili web mjesto programa za recikliranje HP Planet
Partners.

Program HP Utility sastoji se od stranica koje otvarate pritiskom na popis Sve postavke. Sljedeca tablica
opisuje zadace koje mozete obaviti s programom HP Utility.

Izbornik Opis

Informacije i podrska e  Status potrosnog materijala: Prikazuje status potrosnog materijala i nudi veze za
online narucivanje potroSnog materijala.

o Informacije o uredaju: Prikazuje informacije o trenutno odabranom uredaju,
ukljucujucii servisni ID (ako je dodijeljen), verziju firmvera (FW verzija), serijski broj

i IP adresu.

e  Prijenos datoteka: Prijenos datoteka s racunala na uredaj. MoZete ucitati sljedece
vrste datoteka:

HP LaserJet printer command language (.PRN)

Portable document format (.PDF)
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Izbornik Opis

° Postscript (.PS)
° Tekst (.TXT)
e  HP Connected: Pristup web mjestu HP Connected.

e  Prijenos fontova: Prijenos fontova s racunala na uredaj.

Postavke pisaca e  Automatsko isklju¢ivanje: Konfigurirajte uredaj da se automatski iskljuci nakon
razdoblja neaktivnosti. MoZete podesiti broj minuta nakon kojih ¢e se uredaj
iskljuciti.

e  Mrezne postavke: Konfigurirajte postavke mreze kao Sto su IPv4 postavke, IPv6
postavke, Bonjour postavke i ostale postavke.

e  Upravljanje potrosnim materijalom: Konfigurirajte kako se proizvod treba
ponasati kada je potrosni materijal pri kraju svog procijenjenog vijeka trajanja.

e  Konfiguracija ladica: Promijenite vrstu i veli¢inu papira za svaku od ladica.
e  Dodatne postavke: Otvorite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS) za uredaj.

NAPOMENA: USB veze nisu podrzane.

Informacije Centar poruka: Prikazuje dogadaje pogreske koje su se dogodile u uredaju.

Postavke faksa e  Osnovne postavke faksa: Postavljanje polja u zaglavlju faksa i konfiguriranje
uredaja za odgovaranje na dolazne pozive.
(samo za visenamjenske pisace s faksom)
e  Blokiranje nepozeljnih faksova: Spremite brojeve faksove koje zelite blokirati.

e  Prosljedivanje faksa: Postavljanje uredaja da alje dolazne faksove na drugi broj.
e Dnevnici faksiranja: Pregled dnevnika svih faksova.

e  Brojevi faksa za brzo biranje: Dodavanje brojeva faksova popisu brojeva za brzo
biranje.

Postavke skeniranja e  Skeniranje u e-postu: Otvara stranicu HP ugradenog web-posluzitelja (EWS) za
konfiguriranje postavki skeniranja u e-postu.

(samo za visenamjenske pisace sa

zaslonom osjetljivim na dodir) e  Skeniranje u mreznu mapu: Otvara stranicu HP ugradenog web-posluzitelja (EWS)
za konfiguriranje postavki skeniranja u mreznu mapu.

NAPOMENA: USB veze nisu podrzane.
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Konfiguriranje postavki IP mreze

° Izjava o odricanju od odgovornosti za zajednicko koriStenje pisaca

° Prikaz ili promjena mreznih postavki

° Promjena naziva uredaja na mrezi

Rué¢no konfiguriranje IPv4 TCP/IP parametara s upravljac¢ke plote

Izjava o odricanju od odgovornosti za zajednicko koriStenje pisaca

HP ne podrZava peer-to-peer umrezavanije jer je to znacajka funkcija Microsoftovog operacijskog sustava, a
ne upravljackih programa HP pisaca. Posjetite Microsoft na web-mjestu www.microsoft.com.

Prikaz ili promjena mreznih postavki
Za prikaz ili promjenu postavki IP konfiguracije koristite HP ugradeni web-posluzitel;.
1. Ispisite konfiguracijsku stranicu i pronadite IP adresu.
a. Naupravljackoj plodi pritisnite gumb OK.
b. Pomaknite se do izbornika lzvje$¢€a, a zatim pritisnite gumb OK.
¢. Pomaknite se do opcije Konfiguracijski izvjestaj, zatim pritisnite gumb OK za ispis izvjesc¢a.

2. Otvorite web-preglednik pa u redak za adresu upiSite IP-adresu kako je prikazana na upravljackoj plo¢i
uredaja. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici. Otvara se ugradeni web-posluzitelj (EXS).

2 https://10.10.X000X/

3.  Pritisnite karticu Networking (Umrezavanje) kako biste saznali informacije o mrezi. Postavke mozete
promijeniti prema potrebi.
Promjena naziva uredaja na mrezi

Ako zelite promijeniti naziv uredaja na mrezi kako biste ga mogli lakse pronadi, koristite HP ugradeni web-
posluzitelj.

1. IspiSite konfiguracijsku stranicu i pronadite IP adresu.
a. Naupravljackoj plodi pritisnite gumb OK.
b. Pomaknite se do izbornika lzvjes¢a, a zatim pritisnite gumb OK.
¢. Pomaknite se do opcije Konfiguracijski izvjestaj, zatim pritisnite gumb OK za ispis izvjes¢a.

2. Otvorite web-preglednik pa u redak za adresu upiSite IP-adresu tocno kako je prikazana na upravljackoj
ploci uredaja. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici. Otvara se ugradeni web-posluzitelj (EXS).

=2 https://10.10.3000

3. Otvorite karticu Sustav.
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4.

5.

Na stranici Informacije o uredaju zadani naziv uredaja nalazi se u polju Status uredaja. Ovaj naziv
mozete promijeniti kako biste mogli jednostavno pronaci uredaj.

¥ NAPOMENA:  Popunjavanje ostalih polja na stranici nije obavezno.

Za spremanje promjena pritisnite gumb Primijeni.

Rucno konfiguriranje IPv4 TCP/IP parametara s upravljacke ploce

Pomocu izbornika upravljacke ploce ru¢no postavite IPv4 adresu, masku podmreze i zadani pristupnik.

1.

2.

Na upravljackoj plo¢i uredaja pritisnite gumb OK.
Otvorite sljedece izbornike:

e  Postavljanje mreze

o  Nacin konfiguracije IPV4

e  Rucno

Pomoc¢u gumba sa strelicama unesite IP adresu, a zatim pritisnite gumb OK. Ponovo pritisnite gumb OK
za potvrdu.

Pomoc¢u gumba sa strelicama unesite masku podmreze, a zatim pritisnite gumb OK. Ponovo pritisnite
gumb OK za potvrdu.

Pomoc¢u gumba sa strelicama unesite zadani pristupnik, a zatim dodirnite gumb OK. Ponovo pritisnite
gumb OK za potvrdu.
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HP Web Jetadmin

HRWW

HP Web Jetadmin je nagradivani, vodedi alat u industriji koji sluzi za u¢inkovito upravljanje Sirokog izbora
umrezenih HP uredaja, ukljucujuci pisace, uredaje s vise funkcija i digitalnih poSiljatelja. Ovo rjesenje
omogucuje vam da udaljeno instalirate, nadzirete, odrzavate, rjeSavate probleme i zastitite svoje okruzenje
zaispis i obradu slika — ¢ime se maksimalno povecava poslovna produktivnost i usteduje vrijeme,
kontroliraju troskovi te se Stiti ulaganje.

Nadogradnje za HP Web Jetadmin periodi¢no su dostupne kako bi se pruzila podrska za specifitne znacajke
proizvoda. Idite na stranicu www.hp.com/go/webjetadmin i pritisnite vezu Samopomoc¢ i dokumentacija
kako biste nautili viSe o nadogradniji.

HP Web Jetadmin
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Sigurnosne znacajke uredaja

Uredaj podrzava sigurnosne standarde i preporucene protokole koji vam pomazu u odrzavanju sigurnosti
uredaja, zastiti kriti¢nih informacija na mrezi te pojednostavljuju nacin nadzora i odrZzavanja uredaja.

Za detaljnije informacije o HP-ovim rjeSenjima za sigurnu obradu i ispis materijala posjetite www.hp.com/go/
secureprinting. Na stranici se nalaze veze za bijele knjige i dokumenti s ¢esto postavljanim pitanjima o
sigurnosnim znacajkama.

Postavljanje ili promjena lozinke na uredaju pomocu HP ugradenog web-
posluzitelja

Koristite HP ugradeni web-posluzitelj kako biste postavili lozinku ili promijenili postojecu lozinku uredaja na
mrezi.

1.

3.

4.

5.

IspiSite konfiguracijsku stranicu i pronadite IP adresu.

a.  Naupravljackoj ploci pritisnite gumb OK.

b. Pomaknite se do izbornika lzvje$€a, a zatim pritisnite gumb OK.

¢. Pomaknite se do opcije Konfiguracijski izvjestaj, a zatim pritisnite gumb OK za ispis izvjesca.

Otvorite web-preglednik pa u redak za adresu upiSite IP-adresu kako je prikazana na upravljackoj ploci
uredaja. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici. Otvara se ugradeni web-posluzitelj (EXS).

& hitps://10.10.30000/

Pritisnite karticu Sustav, a zatim pritisnite vezu Sigurnost proizvoda ili Administracija.

[%f NAPOMENA: Ako je prethodno postavljena lozinka, prikazat ¢e se upit za unos lozinke. Unesite lozinku

i pritisnite gumb Primijeni.

Unesite novu lozinku u okvire Lozink a i Potvrda lozinke.

Za spremanije lozinke pri dnu prozora pritisnite gumb Primijeni.

[%”f NAPOMENA: Za uredaje koji su USB kabelom prikljuceni na rac¢unalo s operacijskim sustavom Windows
koristite HP Device Toolbox za mijenjanje lozinke uredaja:

1.

2.

Pritisnite gumb Start, a zatim stavku Programi.
Pritisnite grupu HP proizvoda, a zatim pritisnite stavku HP Device Toolbox.
Pritisnite karticu Sustav.

Pritisnite Administracija i locirajte podrucje za mijenjanje lozinke.

Poglavlje 5 Upravljanje uredajem HRwWwW


http://www.hp.com/go/secureprinting
http://www.hp.com/go/secureprinting

Postavke stednje

° Ispis uz EconoMode

° Postavljanje opcije 0dgoda stanja mirovanja

° Postavljanje odgode Automatskog iskljucivanja

Ispis uz EconoMode

Ovaj proizvod je opremljen mogu¢noséu EconoMode (Ekonomicni nacin rada) za ispis nacrta dokumenata.
Upotreba opcije EconoMode (Ekonomicni nacin rada) moze potrositi manje tinte. Ipak, EconoMode
(Ekonomicni nacin rada) moze smanijiti kvalitetu ispisa.

HP ne preporucuje stalnu upotrebu postavke EconoMode (Ekonomicni nacin rada). Ako se nacin rada
EconoMode (Ekonomi¢ni nacin rada) upotrebljava neprekidno, koli¢ina tonera mogla bi nadmasiti vijek
trajanja mehanickih dijelova spremnika s tonerom. Ako se kvaliteta ispisa pocinje smanjivati i viSe nije na
prihvatljivoj razini, razmislite o zamjeni spremnika s tonerom.

E?’”f} NAPOMENA: Ako ova opcija nije dostupna u upravljatkom programu za ispis, mozete je postaviti pomocu
HP ugradenog web-posluzitelja.

1. U softverskom programu odaberite moguénost Ispis.
2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svejstva ili Preference.
3.  Pritisnite karticu Kopiranje/Kvaliteta.

4. Potvrdite okvir EconoMode.

Postavljanje opcije 0dgoda stanja mirovanja
1. Naupravljackoj ploci uredaja pritisnite gumb OK.
2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Postavke sustava
e  Energetske postavke
e  Stanje mirovanja / automatsko iskljuéivanje
e  Stanje mirovanja / automatsko iskljuéivanje poslije

3. Odaberite vrijeme odgode mirovanja, a zatim pritisnite gumb OK.

[%9 NAPOMENA: Zadana je vrijednost 15 minuta.

Postavljanje odgode Automatskog iskljucivanja

[ NAPOMENA:  Ova postavka nije dostupna za sve uredaje.

1. Naupravljackoj plo¢i uredaja dodirnite gumb OK.

2. Otvorite sljedece izbornike:

HRWW Postavke Stednje
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e  Postavke sustava
e  Energetske postavke
o Iskljucivanje nakon

3. Odaberite vremenski period za odgodu iskljucenja.

Ef NAPOMENA:  Zadana je postavka Nikada.

4. Uredaj automatski izlazi iz stanja mirovanja kad dobije zadatak ili kad pritisnete gumb na upravljackoj
ploci. Mozete promijeniti dogadaje nakon kojih se uredaj pokrece. Otvorite sljedece izbornike:

° Postavke sustava

o  Energetske postavke

Stanje mirovanja / automatsko iskljucivanje
o Dogadaji pokretanja

Zaisklju€ivanje dogadaja koji pokrecu uredaj odaberite dogadaj, a zatim opciju Ne.
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Azuriranje firmvera

HP nudi redovita azuriranja uredaja, nove aplikacije web-usluga i nove znacajke u postojeéim aplikacijama
web-usluga. Slijedite ove korake kako biste aZurirali programske datoteke na jednom uredaju. Nakon sto
azurirate programske datoteke aplikacije web-usluga ¢e se automatski azurirati.

Dvije su podrzane metode za azuriranje programskih datoteka na ovom uredaju. Koristite samo jednu od
sljede¢ih metoda za azuriranje programskih datoteka uredaja.

Prva metoda: Azuriranje programskih datoteka pomocu upravljacke ploce

Slijedite ove korake kako biste ucitali programske datoteke s upravljacke ploce (samo za uredaje povezane s
mrezom) i/ili postavili uredaj tako da ubuduce automatski u¢itava aZuriranja programskih datoteka. Za
uredaje povezane putem USB prikljucka prijedite na drugu metodu.

1.  Provjerite je li uredaj povezan s oZicenom (Ethernet) mrezom putem aktivne internetske veze.

r_ﬁ”f NAPOMENA: Uredaj mora biti povezan s Internetom kako bi azurirao programske datoteke putem
mrezne veze.

2. Naupravljackoj plo€i uredaja pritisnite gumb OK.
3. Otvorite sljedece izbornike:

e  Servis

e LaserJet Update

4. Pomaknite se do opcije Potrazi azuriranja odmah i pritisnite gumb OK.

’L%y NAPOMENA: Uredajautomatski trazi azuriranje i ako pronade noviju verziju, automatski pokrece
postupak azuriranja.

5. Postavite uredaj tako da automatski azurira programske datoteke kada azuriranja postanu dostupna.
a. Naupravljackoj plo¢i uredaja pritisnite gumb OK.
b. Otvorite sljedece izbornike:
e  Servis
e LaserJet Update
e  Upravljanje azuriranjima

¢. Postavite opciju Omoguéivanje azuriranja na Da, a zatim postavite opciju Automatska provjera
na Uklju€eno. Pritisnite gumb OK.

Druga metoda: Azuriranje programskih datoteka pomocu usluznog programa za
azuriranje programskih datoteka

Pomocu ovih koraka ruéno preuzmite i instalirajte usluzni program za azuriranje programskih datoteka sa
stranice HP.com.

[% NAPOMENA: Ova je metoda jedina dostupna opcija za azuriranje programskih datoteka za uredaje
povezane s ratunalom putem USB kabela. To vrijedi i za uredaje povezane s mrezom.
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1.  Otvorite stranicu www.hp.com/go/support, pritisnite vezu Upravljacki programi i softver, upisite naziv
uredaja u polje za pretrazivanje, pritisnite tipku ENTER, a zatim odaberite uredaj s popisa rezultata
pretrazivanja.

2. Odaberite operacijski sustav.
3. U odjeljku Programske datoteke pronadite Usluzni program za aZuriranje programskih datoteka.
4. Pritisnite Preuzimanje, pritisnite Pokreni, a zatim ponovno pritisnite Pokreni.

5. Kada se usluzni program pokrene, s padaju¢eg popisa odaberite uredaj, a zatim pritisnite Slanje
programskih datoteka.

E/f NAPOMENA: Kako biste ispisali stranicu s konfiguracijom radi provjere instalirane verzije programskih
datoteka prije ili poslije postupka azuriranja, pritisnite Ispis konfiguracije.

6. Slijedite upute na zaslonu kako biste dovrsili instalaciju, a zatim pritisnite gumb lzlaz za zatvaranje
usluznog programa.
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Rjesavanje problema

e  Korisnitka podrska

e  Vracanje tvornicki zadanih postavki

° Na upravljackoj plo¢i uredaja prikazuje se poruka Niska razina tonera u spremnikuiili Vrlo niska razina
tonera u spremniku

e  Uredaj ne podize papir ili ga pogresno uvlaci

e  Uklanjanje zaglavljenog papira

e  PoboljSavanje kvalitete ispisa

e  RjeSavanje problema s kabelskom mrezom

e  RjeSavanje problema s bezi¢nom mrezom

Dodatne informacije:

HRWW

Posjetite www.hp.com/support/liM201, www.hp.com/support/[jM202.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za uredaj obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje
Upoznavanje i uporaba

RjesSavanije problema

Preuzimanje softverskih azuriranja
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
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Korisnicka podrska

Koristenje telefonske pomoci za vasu drzavu/regiju

Pripremite naziv uredaja, serijski broj, datum kupovine i opis
problema.

Telefonske brojeve za drzavu/regiju moZete pronaci na brosuri
koja je priloZena uz uredaj ili na stranici www.hp.com/support/.

Iskoristite 24-satnu internetsku podrsku

www.hp.com/support/ljM201, www.hp.com/support/ljiM202

Preuzimanje elektronskih informacija, upravljackih i usluznih
programa

www.hp.com/support/ljM201, www.hp.com/support/ljiM202

Narucivanje dodatnih HP usluga ili ugovora o odrzavanju

www.hp.com/qgo/carepack

Registrirajte proizvod

www.register.hp.com

Poglavlje 6 RjeSavanije problema
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Vracanje tvornicki zadanih postavki

Vraéanjem tvornicki zadanih postavki sve se postavke uredaja i mreze vracaju na tvornicki zadane postavke.
Time se nece ponovo postaviti broj stranica, veli¢ina ladice ili jezik. Za vrac¢anje uredaja na zadane tvornicke
postavke slijedite ove korake.

A OPREZ: Vracanjem tvornicki zadanih postavki sve se postavke vrac¢aju na tvornicki zadane postavke i brisu
se sve stranice spremljene u memoriju. Postupak zatim automatski ponovno pokrece ureda;.

1. Naupravljackoj ploci proizvoda pritisnite gumb OK za otvaranje izbornika.
2. Otvorite sljedece izbornike:

e  Servis

e  Vracdanje zadanih postavki

Uredaj ¢e se automatski ponovno pokrenuti.
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Na upravljackoj ploci uredaja prikazuje se poruka Niska razina
tonera u spremniku ili Vrlo niska razina tonera u spremniku

Niska razina tonera u spremniku: Uredaj signalizira kada je spremnik s tonerom gotovo prazan. Stvarna
iskoristivost spremnika s tonerom moze biti razli¢ita. Bilo bi dobro da pri ruci imate zamjenu kad kvaliteta
ispisa postane neprihvatljiva. Spremnik s tonerom ne mora se odmah zamijeniti.

Vrlo niska razina tonera u spremniku: Uredaj signalizira kada je razina spremnika s tonerom vrlo niska.
Stvarna iskoristivost spremnika s tonerom moze biti razliita. Bilo bi dobro da pri ruci imate zamjenu kad
kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva. Sada ne morate zamijeniti spremnik s tonerom osim ako kvaliteta
ispisa viSe nije zadovoljavajuca.

Kada HP-ov spremnik s tonerom dosegne razinu Vrlo niska, HP-ova premijsko zastitno jamstvo za spremnik
s tonerom viSe ne vrijedi.

Promjena vrlo niskih postavki

Koristite upravljacku plocu kako biste promijenili nacin na koji uredaj reagira kada razina potrosnog
materijala dosegne vrlo nisku razinu. Ove postavke ne morate ponovno potvrdivati nakon postavljanja novog
spremnika s tonerom.

1.  Naupravljackoj ploci uredaja pritisnite gumb OK.
2. Otvorite sljedece izbornike:

e  Postavke sustava

e  Postavke potroSnog materijala

e  Crnispremnik

e  Postavke za gotovo praznu tintu
3. Odaberite jednu od sljede¢ih mogucnosti:

e  (Odaberite opciju Zaustavi da biste postavili uredaj za prekid ispisa kada spremnik dode do praga
Veoma niska razina.

e  (QOdaberite opciju 0dzivnik da biste postavili uredaj za prekid ispisa kada spremnik dode do praga
Veoma niska razina. Potvrdite odzivnik ili zamijenite spremnik da biste nastavili ispis.

e  (Odaberite opciju Nastavi da biste postavili uredaj da prikaze upozorenje da je razina boje u
spremniku veoma niska i da nastavi s ispisom nakon postavke Veoma niska razina bez interakcije.
Postavka moze dovesti do nezadovoljavajuce kvalitete ispisa.

Narucite potrosni materijal
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Narucivanje papira i opreme www.hp.com/go/suresupply
Narucite putem mreZe pruzatelja servisnih usluga ili usluga Kontaktirajte HP-ova davatelja usluga ili podrske.
podrske

Narucivanje putem ugradenog web-posluzitelja (EWS) tvrtke HP Za pristup, u polje za adresu/URL u podrzanom web-pregledniku
na racunalu unesite IP adresu ili naziv glavnog rac¢unala. Na HP
ugradenom web-posluzitelju nalazi se veza za web-mjesto
HP SureSupply na kojem mozete kupiti originalni potrosni
materijal tvrtke HP.
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Uredaj ne podize papir ili ga pogresno uvlaci

Uredaj ne uvlaci papir

Uredaj uvlaci vise listova papira

Uredaj ne uvlaci papir

Ako uredaj ne uvlaci papir iz ladice, pokusajte sljedece.

1.

2.

Otvorite proizvod i izvadite zaglavljene listove papira, ako ih ima.
Napunite ladicu ispravnom veli¢inom papira za svoj zadatak.
Na upravljackoj ploci uredaja provijerite jesu li veli¢ina i vrsta papira ispravno postavljeni.

Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Namjestite vodilice u
odgovarajucu uvlaku u ladici.

Prije ru¢énog umetanja papira provjerite upravljactku plo€u uredaja kako biste vidjeli da li uredaj ¢eka da
potvrdite odzivnik. Umetnite papir i nastavite.

Valjci iznad ladice mozda su oneciSceni. Ocistite valjke krpom koja ne ostavlja dlacice navlazenom
toplom vodom.

Uredaj uvlaci vise listova papira

Ako uredaj iz ladice uvladi viSe listova papira, pokusajte sljedece.

1.

HRWW

Izvadite snop papira iz ladice, savijte ga i ispravite, zakrenite za 180 stupnjeva i preokrenite. Nemojte
protresati papir. Vratite snop papira u ladicu.

Koristite samo papir koji odgovara HP specifikacijama za ovaj proizvod.

Koristite papir koji nij4e naboran, presavijen ili oSte¢en. Ako je potrebno, koristite papir iz drugog
pakiranja.

Ladica ne smije biti prepunjena. Ako jest, izvadite cijeli snop papira iz ladice, izravnajte ga, a zatim
vratite dio papira u ladicu.

Provijerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Namjestite vodilice u
odgovarajucu uvlaku u ladici.

Provjerite odgovaraju li uvjeti radne okoline za ispis preporucenim specifikacijama.

Uredaj ne podize papir ili ga pogresno uvlaci
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Uklanjanje zaglavljenog papira

° Mjesta zaglavljenja

° Cesto ili ponavljajuée zaglavljivanje papira?

° Vadenje papira koji se zaglavio u podrucju spremnika s tonerom

° Uklanjanje papira zaglavljenog u izlaznom spremniku

° Uklanjanje zaglavljenog papira u dodatku za obostrani ispis (samo duplex modeli)

Mjesta zaglavljenja

1 Podrucje spremnika s tonerom i izlazni spremnik Pogledajte Vadenje papira koji se zaglavio u podrucju
spremnika s tonerom na stranici 58 i Uklanjanje papira
zaglavljenoqg u izlaznom spremniku na stranici 60.

2 Obostrani ispis (samo duplex modeli) Vidi Uklanjanje zaglavljenog papira u dodatku za obostrani
ispis (samo duplex modeli) na stranici 62.
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Cesto ili ponavljajuce zaglavljivanje papira?

HRWW

Za smanjivanje ucestalosti zaglavljivanja papira, pokusajte sljedece.

1.

2.

Koristite samo papir koji odgovara HP specifikacijama za ovaj proizvod.

Koristite papir koji nije naboran, presavijen ili ostec¢en. Ako je potrebno, koristite papir iz drugog
pakiranja.

Ne koristite papir na koji se vec ispisivalo ili kopiralo.

Ladica ne smije biti prepunjena. Ako jest, izvadite cijeli snop papira iz ladice, izravnajte ga, a zatim
vratite dio papira u ladicu.

Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Podesite vodilice tako da
dodiruju snop papira bez da ga svijaju.

Provijerite je li ladica do kraja umetnuta u uredaj.

Ako ispisujete na teSkom, reljefnom ili perforiranom papiru, koristite ru¢no umetanje i umecite jedan po
jedan list.

Provjerite je li ladica konfigurirana za tu vrstu i veli¢inu papira.
a. Naupravljackoj ploci uredaja pritisnite gumb OK.
b. Otvorite sljedec¢e izbornike:
e  Postavke sustava
e  Postavke papira
¢. Provjerite je li ladica konfigurirana za tu vrstu i veli¢inu papira.

Provjerite odgovaraju li uvjeti radne okoline za ispis preporucenim specifikacijama.

Uklanjanje zaglavljenog papira
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Vadenje papira koji se zaglavio u podrucju spremnika s tonerom

Na upravljackoj plo¢i uredaja prikazat ¢e se poruka Zaglavljenje u podrucju spremnika za ispis.

1.  Otvorite gornji poklopac.

2. lzvadite spremnik s tonerom.

3. Uklonite zaglavljeni papir iz podru¢ja spremnika s
tonerom. Zaglavljeni papir izvucite pomocu obje
ruke kako se ne bi poderao.
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4. Ponovo umetnite spremnik s tonerom.

5.  Zatvorite gornji poklopac.

6. Ako se poruka s pogreskom i dalje prikazuje na
kontrolnoj plo¢i, pritisnite OK kako biste je
uklonili.
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Uklanjanje papira zaglavljenog u izlaznom spremniku

Na upravljackoj ploci uredaja prikazat ¢e se poruka Zaglavljenje u izlaznom spremniku.

1.  Otvorite gornji poklopac.

2. lzvucite zeleni jezi¢ac kako biste oslobodili
poklopac za pristup zaglavljenom mediju.

3. Uklonite zaglavljeni papir.
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4. Zatvorite poklopac uredaja za vadenje
zaglavljenih papira.

5.  Zatvorite gornji poklopac.

6. Ako se poruka s pogreskom i dalje prikazuje na
kontrolnoj plo¢i, pritisnite OK kako biste je
uklonili.
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Uklanjanje zaglavljenog papira u dodatku za obostrani ispis (samo duplex modeli)

Na upravljackoj plo¢i uredaja prikazat ¢e se poruka Zaglavljenje u podrucju za obostrani ispis.

1.  Otvorite straznja vratasca.

2. Uklonite zaglavljeni papir iz podru¢ja za
obostraniispis. Zaglavljeni papir izvucite pomocu
obje ruke kako se ne bi poderao.

3. Zatvorite straznja vratasca.

4. Ako se poruka s pogreSkom i dalje prikazuje na
kontrolnoj ploti, pritisnite OK kako biste je
uklonili.
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Poboljsavanje kvalitete ispisa

Ako uredaj ima problema s kvalitetom ispisa, isprobajte sljedeca rjeSenja po redu kako biste ih rijesili.

Ispis iz drugog programa

Provjera postavke vrste papira za zadatak ispisa

Provjera stanja spremnika s tonerom

Ispisivanje stranice za CiS¢enje

Vizualno pregledajte je li spremnik s tonerom ostecen

Provjera papira i okruzenja ispisa

Provjera ostalih postavki zadatka ispisa

PokusSajte promijeniti upravljacki program

Ispis iz drugog programa

PokusSajte ispisati iz nekog drugog programa. Ako se stranica ispravno ispisuje, problem je u programu iz
kojeg ispisujete stranicu.

Provjera postavke vrste papira za zadatak ispisa

Provjerite postavke za vrstu papira prilikom ispisivanja iz racunalnog programa i ako ispisane stranice imaju
mrlje, nejasan ili taman tekst, ako su izguzvane, imaju tockice tonera, mrlje toneraili podrucja gdje se toner
nije primio.

Provjera postavke za vrstu papira (Windows)

1.

2.

U softverskom programu odaberite moguc¢nost Ispis.

Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svejstva ili 0sobne postavke.
Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.

Na padajué¢em popisu Vrsta papira pritisnite opciju Vise....

ProSirite popis Ursta je: mogucnosti

Prosirite kategoriju vrste papira koja najbolje opisuje vas papir.
Odaberite opciju za vrstu papira koji koristite i pritisnite gumb OK.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Opcije dokumenta. Za ispis zadatka u
dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Provjera postavke vrste papira (0S X)

1.
2.

3.

HRWW

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
Odaberite proizvod.

Pritisnite Prikazi pojedinosti, a zatim pritisnite izbornik Mediji i kvaliteta ili izbornik Papir/kvaliteta.
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4. Iz padajuceg popisa Vrsta medija odaberite vrstu.

5.  Kliknite gumb Ispis.

Provjera stanja spremnika s tonerom
Provjerite stanje potroSnog materijala za sljedece informacije:
e  Procijenjeni preostali postotak vijeka trajanja spremnika za ispis
e  Priblizan broj preostalih stranica
e  Brojevi dijelova za HP spremnike s tintom
e  Brojispisanih stranica
Za ispis stranice sa statusom potroSnog materijala pratite sljede¢i postupak:
1. Naupravljackoj ploci uredaja pritisnite gumb OK.
2. Pomaknite se do izbornika lzvje$éa i pritisnite gumb OK.

3. Pomaknite se do opcije Status potroSnog materijala i pritisnite gumb OK za ispis izvjeS¢a o statusu
svog potroSnog materijala.

4. Provjerite postotak preostalog tonera u spremnicima i stanje drugih zamjenjivih dijelova za odrzavanje
(ako postoje).

MozZe doci do problema s kvalitetom ispisa kad upotrebljavate spremnik s tonerom koji je pri kraju
svojeg vijeka trajanja. Stranica sa stanjem potroSnog materijala pokazuje kad je potrosni materijal pri
kraju. Kad HP-ov potrosni materijal gotovo dosegne kraj vijeka trajanja, istje¢e jamstvo HP Premium
Protection za taj potroSni materijal.

Sada ne morate zamijeniti spremnik s tonerom osim ako kvaliteta ispisa viSe nije zadovoljavajuca. Bilo
bi dobro da pri ruci imate zamjenu kad kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva.

Ako je potrebno zamijeniti spremnik s tonerom ili neki drugi zamjenijivi dio za odrzavanje, na izvjeS¢u o
statusu potroSnog materijala mozete pronaci broj dijela za originalne HP dijelove.

5.  Provjerite je li instaliran originalni HP spremnik.

HP-ov originalni spremnik s tonerom sadrzZi rijeci “HP” ili HP-ov logotip. Daljnje informacije o HP-ovim
spremnicima potrazite na adresi www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Tvrtka HP ne preporucuje upotrebu novog ili preradenog potroSnog materijala drugih proizvodaca.
Buduci da to nisu HP-ovi proizvodi, HP ne moze utjecati na njihov dizajn niti nadzirati kvalitetu
proizvodnje. Ako koristite ponovo napunjen ili preraden spremnik s tonerom, a niste zadovoljni
kvalitetom ispisa, zamijenite ga originalnim spremnikom tvrtke HP.

Ispisivanje stranice za ciS¢enje

Tijekom ispisivanja papira, toner i prasina nakupljaju se unutar uredaja i mogu uzrokovati probleme s
kvalitetom ispisa kao Sto su tockice ili kapljice boje, mrlje, crte, linije ili ponavljajuc¢e oznake.

Slijedite ove korake da biste ocistili put kojim prolazi papir.
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1.  Naupravljackoj plo¢i uredaja pritisnite gumb OK.
2. Pomaknite se do izbornika Servis i pritisnite gumb OK.
3. Odaberite opciju Stranica za €iSc€enje i pritisnite gumb OK.

vew 7

Poruka za ¢iS€enje bit ¢e prikazana na upravljackoj plo¢i uredaja. Postupak ¢iScenja traje oko nekoliko
minuta. Nemojte iskljucivati proizvod dok se postupak ¢iS¢enja ne dovrsi. Kad se zavrsi, bacite ispisanu
stranicu.

Vizualno pregledajte je li spremnik s tonerom ostecen
1. lzvadite spremnik s tonerom iz uredaja i provjerite je li zaStitna traka uklonjena.
2. Provjerite je limemorijski ¢ip oStecen.

3. Pregledajte povrSinu slikovnog bubnja za obradu slike na spremniku s tonerom.

A OPREZ: Nemojte dirati valjak (slikovni bubanj) na spremniku. Otisci prstiju na bubnju za obradu slike
mogu uzrokovati probleme u kvaliteti ispisa.

4. Ako naslikovnom bubnju vidite ogrebotine, otiske prstiju ili druga oStecenja, zamijenite spremnik s
tonerom.

5. Akovam se ne €ini da je oStecen bubanj za obradu slike, lagano nekoliko puta zaljuljajte spremnik s
tonerom i vratite ga na mjesto. IspiSite jos nekoliko stranica kako biste vidjeli je li se problem rijeSio.

Provjera papirai okruzenja ispisa

Prvi korak: Koristite papir koji odgovara specifikacijama tvrtke HP
Neki problemi s kvalitetom ispisa prouzroceni su kvalitetom papira koja ne odgovara HP-specifikacijama.
e  Uvijek koristite vrstu papira i tezinu koju ovaj uredaj podrzava.

e  Papir mora biti dobre kvalitete bez rezova, ureza, razderotina, mrlja, komadica vlakana, prasine,
nabora, proreza te savijenih ili prelomljenih rubova.

e  Koristite papir na kojem se nije ispisivalo.
e  Koristite papir koji ne sadrzi metale, kao 5to su Sljokice.
e  Koristite papir za laserske pisace. Nemojte koristiti papir koji je isklju¢ivo namijenjen inkjet pisatima.

e  Nekoristite pregrubi papir. Upotreba glatkijeg papira u pravilu daje bolju kvalitetu ispisa.

Drugi korak: Provjera okruzenja ispisa

Okolis moze imati izravan ucinak na kvalitetu ispisa i ¢esti je uzrok problema s kvalitetom ispisaiili s papirima.
Isprobajte sljedeca rjeSenja:

e  Premijestite uredaj s mjesta gdje ima propuha, poput otvorenih prozora i vrata ili odusaka
klimatizacijskog sustava.

e  Proizvod se ne smije izlagati temperaturi ili vlazi izvan raspona propisanog u specifikacijama proizvoda.

e  Proizvod nemojte postavljati u sku¢ene prostore poput ormarica.

HRWW Poboljsavanje kvalitete ispisa 65



Proizvod postavite na ¢vrstu, ravnu povrsinu.

Maknite sve Sto blokira ventilacijske otvore proizvoda. Proizvodu je potreban dobar protok zraka sa svih
strana, ukljucujuci vrh.

Proizvod zastitite od zrakom prenoSenih Cestica, prasine, pare, masnoce ili drugih elemenata koji mogu
ostaviti naslage u unutrasnjosti proizvoda.

Provjera ostalih postavki zadatka ispisa

Prilikom ispisivanja iz ratunalnog programa slijedite ove upute da biste rijeSili problem podeSavanjem ostalih
postavki upravljatkog programa.

Provjera postavki za EconoMode

HP ne preporucuje stalnu upotrebu postavke EconoMode (Ekonomicni nacin rada). Ako se nacin rada
EconoMode (Ekonomicni nacin rada) upotrebljava neprekidno, koli¢ina tonera mogla bi nadmasiti vijek
trajanja mehanickih dijelova spremnika s tonerom. Ako se kvaliteta ispisa po€inje smanjivati i viSe nije na
prihvatljivoj razini, razmislite o zamjeni spremnika s tonerom.

[%/’”r NAPOMENA: Ovaznacajka vam je omogucena ako koristite upravljacki program PCL 6 za operacijski sustav
Windows. Ako ne koristite ovaj upravljacko program, zna¢ajku mozete omoguciti koristenjem HP ugradenog
web-posluzitelja.

Pratite ove korake ako je cijela stranica presvijetla ili pretamna.

1.

2.

U softverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svejstva ili Preference.
Pritisnite karticu Papir/kvaliteta i potrazite podrucje Kvaliteta ispisa.
Ako je cijela stranica pretamna, koristite ove postavke:

e  (Odaberite opciju 600 dpi.

e  (Odaberite potvrdni okvir EconoMode kako biste ga omogucili.
Ako je cijela stranica presvijetla, koristite ove postavke:

e  (Odaberite opciju FastRes 1200.

e  (Odznatite potvrdni okvir EconoMode kako biste ga onemogucili.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Opcije dokumenta. Za ispis zadatka u
dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.
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Pokusajte promijeniti upravljacki program

HRWW

Ako ispisujete iz ratunalnog programa, a na ispisanim stranicama se pojavljuju neo¢ekivane crte na slikama,
nedostaje im tekst, nedostaju im slike, formatiranje nije ispravno ili je font zamijenjen, pokusajte koristiti
drugi upravljacki program.

Preuzmite neki od sljedecih upravljackih programa s web-mjesta tvrtke HP: www.hp.com/support/ljiM201,
www.hp.com/support/ljiM202.

Upravljacki program HP PCL 6 e  Zadani upravljacki program na CD-u isporu¢enom s uredajem. Ovaj ¢e se
upravljacki program instalirati automatski, osim ako ne odaberete neki drugi.

° Preporuceno za sva Windows okruzenja

e Omogucuje opcu optimalnu brzinu, kvalitetu ispisa i podrsku znacajki uredaja
vecini korisnika
° Razvijeno u svrhu uskladivanja s Windows suceljem za graficke uredaje (GDI) za

optimalnu brzinu u Windows okruzenjima

e  Mozda nije potpuno kompatibilan sa prilagodenim softverom i softverom drugih
proizvodaca koji se zasniva na upravljatkom programu PCL 5

Upravljacki program HP UPD PS ®  Preporuta se na ispis sa softverskim programima Adobe” te drugim visoko
specijaliziranim grafickim programima

° Sadrzi podrsku za ispisivanje u svrhu postscript emulacije ili za postscript flash
fontove.

HPUPD PCL5 e  Preporuca se za opdi uredski ispis u Windows okruzenjima
° Kompatibilan s prethodnim PCL verzijama i starijim HP LaserJet uredajima
e  Najboljiizbor za ispis iz programa drugih proizvodaca ili prilagodenih programa

e  Najbolji izbor za rad u kombiniranim okruZenjima koja zahtijevaju da uredaj bude
namjesten na PCL 5 (UNIX, Linux, veliki racunalni sustavi)

e  Dizajniran za koristenje u korporacijskim Windows okruzenjima kao jedan
upravljacki program za visSe modela pisaca

° Namijenjen za ispis na vise modela uredaja s prijenosnog racunala sa sustavom
Windows

HPUPD PCL6 e  Preporucuje se za ispis u svim Windows okruzenjima

e Omogucuje ukupno najvecu brzinu, kvalitetu ispisa i podrsku za znacajke pisaca za
vecinu korisnika

e Razvijen kako bi odgovarao Windows grafi¢ckom sucelju uredaja (GDI) za optimalnu
brzinu u Windows okruzenjima

e  Mozda nije potpuno kompatibilan sa prilagodenim softverom i softverom drugih
proizvodaca koji se zasniva na upravljatckom programu PCL 5
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RjeSavanje problema s kabelskom mrezom

Da biste bili sigurni da uredaj komunicira s mreZzom, provjerite sljedece. Prije pocetka preko upravljacke ploce
ispiSite stranicu s konfiguracijom i pronadite IP adresu uredaja koja je navedena na stranici.

LosSa fizitka veza

Racunalo za uredaj koristi neispravnu IP adresu

Racunalo ne ostvaruje komunikaciju s uredajem

Uredaj koristi neispravne postavke veze i obostranog ispisa za mrezu

Novi softverski programi mogu uzrokovati probleme s kompatibilnosti

Vase racunalo ili radna stanica mozda nisu ispravno postavljeni

Uredaj je onemogucen ili su neispravne druge postavke mreze

[%r NAPOMENA: HP ne podrzava peer-to-peer umrezavanije jer je znacajka funkcija Microsoftovog operacijskog
sustava, a ne upravljackih programa HP pisaca. Za viSe informacija idite na Microsoft na stranicu
www.microsoft.com.

Losa fizicka veza

1.

2.

3.

4.

Provijerite je li uredaj spojen s ispravnim mreznim priklju¢kom i pomocu kabela ispravne duljine.
Provjerite jesu li spojevi dobro pricvrsceni.

Pogledajte priklju¢ak mrezne veze na straznjoj strani uredaja i provjerite svijetle li zuti indikator
aktivnostii zeleni indikator statusa veze.

Ako se problem nastavi pojavljivati, pokuSajte koristiti drugi kabel ili priklju¢ak.

Racunalo za uredaj koristi neispravnu IP adresu

1.

4.

Otvorite svojstva pisaca i pritisnite karticu Prikljuéci. Provjerite je li odabrana trenutna IP adresa
uredaja. IP adresa uredaja navedena je na stranici konfiguracije.

Ako ste uredaj instalirali pomocu standardnog TCP/IP prikljucka tvrtke HP, odaberite okvir s oznakom
Uvijek ispisuj na ovaj pisa¢, ¢ak i ako se njegova IP adresa promijeni.

Ako ste uredaj instaliralo pomocu standardnog TCP/IP prikljucka tvrtke Microsoft, umjesto IP adrese
koristite naziv glavnog racunala.

Ako je IP adresa ispravna, izbriSite uredaj i ponovno ga dodaijte.

Racunalo ne ostvaruje komunikaciju s uredajem

1.

Testirajte mreznu komunikaciju pinganjem mreze.

a. Otvorite naredbeni redak na rac¢unalu.
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e  Zasustav Windows pritisnite Start, zatim Pokreni, upiSite cmd i pritisnite Enter.

e U sustavu 0S X prijedite na Aplikacije, zatim Usluzni programi, a potom otvorite Terminal.
b. UpiSite pinginakon toga IP adresu uredaja.
¢. Ako se uprozoru prikaze test vrijeme, mreza radi.

2. Ako naredba ping nije bila uspjesna, provijerite jesu li uklju¢ene mrezne sabirnice, a zatim provjerite jesu
li mrezne postavke, uredaj i ra¢unalo konfigurirani za istu mrezu.

Uredaj koristi neispravne postavke veze i obostranog ispisa za mrezu

HP preporucuje da ostavite te postavke u automatskom nacinu rada (zadana postavka). Ako promijenite te
postavke, morate ih promijeniti i za mrezu.

Novi softverski programi mogu uzrokovati probleme s kompatibilnosti
Provjerite jesu li novi softverski programi pravilno instalirani i upotrebljavaju li ispravan upravljacki program
pisaca.

Vase racunalo ili radna stanica mozda nisu ispravno postavljeni

1.  Provjerite mrezne upravljacke programe, upravljacke programe pisaca i postavke za ponovno mrezno
usmjeravanje.

2. Provjerite je li operacijski sustav ispravno konfiguriran.

Uredaj je onemogucen ili su neispravne druge postavke mreze

1.  Pregledajte stranicu konfiguracije kako biste provjerili status mreZznog protokola. 0Omogucite ako je
potrebno.

2. Ako je potrebno, ponovo konfigurirajte postavke mreze.

HRWW RjeSavanje problema s kabelskom mrezom
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RjeSavanje problema s bezichom mrezom

Provjera bezi¢ne veze

Uredaj ne ispisuje nakon dovrSetka bezi¢ne konfiguracije

Uredaj ne ispisuje, a na racunalu je instaliran vatrozid trece strane

Bezitna veza ne radi nakon premjestanja bezi¢nog usmjerivaca ili uredaja

Na bezi¢ni uredaj se ne moze prikljuciti vise ra¢unala

Bezictni uredaj izqubi vezu kad se priklju¢i na VPN

Mreza se ne prikazuje na popisu bezi¢nih mreza

BezZi¢na mreza ne radi

Provodenje dijagnostickog testa bezitne mreze

Smanjivanje interferencije na bezi¢noj mrezi

Provjera bezicne veze

Provijerite je li spojen mrezni kabel.

Provjerite jesi li uredaj i bezi¢ni usmjerivac ukljuceniiimaju li dovod napajanja. Provjerite i je li bezicni
radio u uredaju ukljucen.

Provjerite je li servisni identifikator (SSID) ispravan. Ispisite stranicu s konfiguracijom kako biste utvrdili
SSID. Ako niste sigurni je li SSID ispravan, ponovo pokrenite bezi¢no postavljanje.

Kod sigurnih mreZa provjerite jesu li sigurnosne informacije ispravne. Ako sigurnosne informacije nisu
ispravne, ponovo pokrenite bezi¢no postavljanje.

Ako bezi¢na mreza radi kako treba, pokusajte pristupiti drugim racunalima na bezi¢noj mrezi. Ako
mreZza ima pristup Internetu, pokusajte se povezati s INternetom putem bezi¢ne veze.

Provjerite je li metoda Sifriranja (AES ili TKIP) ista za uredaj i bezi¢nu pristupnu to¢ku (na mrezama koje
koriste WPA zastitu).

Provijerite je li uredaj je unutar dosega bezi¢ne mreze. Za vecinu mreza uredaj mora biti unutar 30 m od
bezi¢ne pristupne tocke (beZi¢nog usmjerivaca).

Provjerite blokiraju li prepreke bezicni signal. Uklonite sve velike metalne objekte izmedu pristupne
tocke i uredaja. Izmedu uredaja i bezi¢ne pristupne tocke ne smije biti motku, zidovaili potpornih
stupova koji sadrze metal ili beton.

Provjerite je li uredaj udaljen od elektronickih uredaja koji mogu ometati bezicni signal. Mnogi uredaiji
mogu ometati bezi¢ni signal, uklju¢ujuc¢i motore, bezi¢ne telefone, sigurnosne kamere, druge bezi¢ne
mreZze i neke Bluetooth uredaje.

Provjerite je li na racunalu instaliran upravljacki program pisaca.
Provjerite jeste li odabrali ispravan prikljucak pisaca.
Provjerite jesu li raunalo i uredaj spojeni s istom bezichom mrezom.

Za sustav 0S X potvrdite podrzava li bezi¢ni usmjerivac Bonjour.
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Uredaj ne ispisuje nakon dovrsetka bezicne konfiguracije

1.

2.

Provijerite je li uredaj ukljucen te je li u stanju spremnosti za rad.

Iskljucite sve vatrozide tre¢ih strana na vasem racunalu.

Provijerite radi li bezi¢na mreza ispravno.

Provjerite radi li racunalo ispravno. Ako je potrebno, ponovo pokrenite racunalo.

Potvrdite mozete li otvoriti proizvod HP ugradeni web-posluzitelj s racunala na mrezi.

Uredaj ne ispisuje, a na racunalu je instaliran vatrozid treée strane

1.

2.

AzZurirajte vatrozid na najnoviju verziju dostupnu kod proizvodaca.

Ako programi traze pristup vatrozidu kad instalirate uredaj ili pokuSavati ispisati, obavezno dopustite
pokretanje programa.

Privremeno iskljucite vatrozid, a zatim instalirajte bezi¢ni uredaj na racunalo. Omogucite vatrozid nakon
Sto dovrsite bezi¢nu instalaciju.

Bezicna veza ne radi nakon premjestanja bezicnog usmjerivaca ili uredaja

1.

2.

Na bezicni
1.

Provjerite spaja li se usmjerivac ili uredaj s istom mrezom s kojom se spaja racunalo.
IspiSite konfiguracijsku stranicu.

Usporedite zadani naziv mreze (SSID) na stranici s konfiguracijom s SSID-om u konfiguraciji pisaca za
racunalo.

Ako se brojevi ne poklapaju, uredaji se ne spajaju na istu mrezu. Ponovo konfigurirajte beZi¢ne postavke
za uredaj.

uredaj se ne moze prikljuciti viSe racunala

Provijerite jesu li druga racunala unutar bezi¢nog radijusa te da nikakve prepreke ne blokiraju signal. Za
vecinu mreza bezi¢ni radijus je 30 m od beZi¢ne pristupne tocke.

Provjerite je li uredaj ukljucen te je li u stanju spremnosti za rad.
Iskljucite sve vatrozide trecih strana na vaSem racunalu.
Provjerite radi li bezi¢na mreza ispravno.

Provijerite radi li racunalo ispravno. Ako je potrebno, ponovo pokrenite racunalo.

Bezicni uredaj izgubi vezu kad se prikljuci na VPN

U pravilu se ne mozete istovremeno povezati s VPN mrezom i drugim mrezama.

Mreza se ne prikazuje na popisu bezicnih mreza

HRWW

Provjerite je li bezi¢ni usmjeriva¢ uklju¢en i ima li napajanje.

Mreza je mozda skrivena. Medutim, moZete se povezati i sa skrivenom mrezom.
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Bezicna mreza ne radi
1.  Provijerite je li mrezni kabel priklju¢en.
2. Kako biste provijerili je li mreza izgubila komunikaciju, pokusajte povezati druge uredaje s mrezom.
3. Testirajte mreznu komunikaciju pinganjem mreze.
a. Otvorite naredbeni redak na racunalu.
e  Zasustav Windows pritisnite Start, zatim Pokreni, upiSite cmd i pritisnite Enter.
e U sustavu 0S X prijedite na Aplikacije, zatim Usluzni programi, a potom otvorite Terminal.
b. Utipkajte ping, a zatim IP adresu usmijerivaca.
¢. Akoseu prozoru prikaze test vrijeme, mreza radi.
4. Provjerite spajaju li se usmjerivac ili uredaj s istom mrezom s kojom se spaja racunalo.
a. Ispisite konfiguracijsku stranicu.

b. Usporedite zadani naziv mreze (SSID) na izvjes¢u s konfiguracijom s SSID-om u konfiguraciji pisaca
zaracunalo.

¢. Ako se brojevi ne poklapaju, uredaji se ne spajaju na istu mrezu. Ponovo konfigurirajte beZi¢ne
postavke za ureda;.

Provodenje dijagnostickog testa bezicne mreze

U upravljackoj ploci uredaja mozete pokrenuti dijagnosticki test koji pruza informacije o postavkama bezi¢ne
mreze.

1.  Naupravljackoj plo¢i uredaja pritisnite gumb OK.
2. Otvorite izbornik Samodijagnostika.

3. Odaberite Pokreni bezi¢no testiranje kako biste pokrenuli testiranje. Uredaj ispisuje testnu stranicu
koja prikazuje rezultate testa.

Smanjivanje interferencije na bezicnoj mrezi
Sljededi savjeti mogu smanijiti interferenciju na bezi¢noj mrezi:

e  BezZitne uredaje drzite podalje od velikih metalnih objekata kao Sto su arhivski ormari i drugih
elektromagnetskih uredaja poput mikrovalnih pec¢nica i bezicnih telefona. Ti objekti mogu ometati radio
signale.

e  Bezitne uredaje drzite podalje od glomaznih zidarskih struktura ili drugih gradevinskih struktura. Ti
objekti mogu upiti radio valove i smanjiti jacinu signala.

e  Bezitni usmjerivac postavite u centralnu poziciju u vidokrugu bezi¢nih uredaja na mrezi.
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